MANUAL DE
INSTALACION

Cerradura de pomo
para dormitorio u oficina

SOBRE LA INSTALACION

[A]

Antes de instalar debemos verificar si nuestra puerta es de apertura interna o
externa (segun lafig.), para colocar el picaporte de la cerradura en la posicion
correcta.

Interior Interior
Exterior bljb% Exterior

Picaporte

[B]

Para asegurar un buen funcionamiento de la cerradura, a puerta debe estar
correctamente instalada, considerando o siguiente:

a. La puerta debe tener el nimero correcto de bisagras.
b. La hoja de la puerta:

b1 No debe estar caida.
b.2 Debe estar al mismo nivel que el marco.
b.3 Debe quedar en una posicién especifica sin moverse.

La puerta debe tener el
numero correcto de bisagras.

Debe estar al mismo

No debe estar caida
nivel que el marco.

0 | -

Debe quedar en una posicion
especifica sin moverse

]

BLOQUEO PERMANENTE DEL BOTON

El bloqueo permanente del boton consiste en: que éste no salte cuando se
gira la perilla interior, asi evitamos presionar el botén cada vez que se
necesite asegurar (3 puerta. De esta manerg, la cerradura quedard bloqueada
y solo el que tiene la llave tendra acceso.

El bloqueo permanente solamente esta disponible para los pomos FORTE

1. Presione el boton y gire en sentido horario.
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2. Para desbloquear repita el paso anterior y gire en sentido antihorario.
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INSTRUCCIONES

TALADRADO E INSTALACION DEL PICAPORTE
[01]
1.1Con la ayuda de un taladro y una broca paleta o copa sierra de 54y

23 mm. respectivamente, hacemos los agujeros segun la plantilla de
instalacion.

Herramientas a utilizar

0\
Cinta adhesiva

L3piz 0 punzon ‘\K

Copasierrao  (J)e=gy.

broca paleta

Taladro eléctrico o Eﬂ
inalambrico =

1.2 Destajamos con un formon el contorno del frontis del picaporte a una
profundidad de 2 mm., de modo que esté alras de la puerta e insertamos
el picaporte en el agujero.

Agujero de 23 mm.

Agujero de 54 mm.

Picaporte

Herramientas a utilizar

Formon de 3/4" X
Martillo Q

Frontis del
picaporte



INSTALACION DE LA CERRADURA
[02]

2.1 Retire la perilla interior, insertando la punta de la llave de ajuste (que
viene en el empaque) en la ranura ubicada en el cuello del pomo interior, a 3
vez, empujamos la perilla hacia el exterior para que se separe del cuerpo de
la cerradura.

Perillainterior

Herramientas a utilizar

Llave de ajuste /

Llave de gjuste

2.2 Retire la canopla o escudo interior e introduzca a8 cerradura en el
agujero de 54mm cuidando que el traccionador de la cerradura y la
lengUeta del picaporte coincidan, giramos a perilla exterior para verificar
elbuen funcionamiento del picaporte y atornillamos.

Cuerpo central de

Girar para centrar el cuerpo
la cerradura

cilindico de la cerradura en la
puerta.

ARMADQO DE LA PERILLA O POMO INTERIOR
[03]

3.1 Coloque el disco de fijacion y atornille, luego proceda a enroscar la
canopla o escudo interno.

Escudo exterior

Herramientas a utilizar

Atornillador

manual o inaldmbrico E /

Disco de Fijacion

3.2 Alinee a ranura del cuello de la cerradura con la muesca
ubicada en la base de la perilla interior, inserte 8 perilla y
presione hasta escuchar un click.

Perillainterior

INSTALACION DEL CONTRAFRENTE
[04]

4. Proyecte el frontis del picaporte en el marco de la puerta y marque, con
3 ayuda de un formon destaje el contorno marcado tal cual el paso 12,
adicionalmente realizar un agujero para el picaporte a una profundidad de
10mm y atornillar. Finalmente, pruebe el funcionamiento de la cerradura.

Herramientas a utilizar
Atornillador

-
manual o inaldmbrico /

Forman de 3/4"

Martillo @%

Broca paleta \

10 mm. de
profundidad

de 23 mm

c g
Taladro eléctrico o .E Contrafrente
inaldmbrico

Garantia de la marca FORTE:

la garantia se encuentra en:
http:/www.forte.com.pe
/certificado-de-garantia/

Garantia de la marca ANDINA:

la garantia se encuentra en:
http:/www.forte.com.pe
/certificado-de-garantia/

Servicio técnico / Servicio al cliente

(01)201- 8909
servicioalcliente@forte.com.pe

forte.com.pe
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